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PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

	Sutarties pavadinimas
	Kompiuteriniai stalai S3, 303 kompiuterinei auditorijai

	Sutarties data
	
	Sutarties numeris
	



	1. SUTARTIES ŠALYS

	1.1. Pirkėjas
	1.1.1. Pavadinimas
	VšĮ Vilniaus Gedimino technikos universitetas (toliau – VILNIUS TECH)

	
	1.1.2. Juridinio asmens kodas
	111950243

	
	1.1.3. Adresas
	Saulėtekio 11, LT-10223, Vilnius

	
	1.1.4. PVM mokėtojo kodas
	LT119502413

	
	1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT32 7300 0100 0245 9012

	
	1.1.6. Bankas, banko kodas
	Bankas „Swedbank“, AB, banko kodas 73000

	
	1.1.7. Telefonas
	+370 5 274 5030

	
	1.1.8. El. paštas
	vilniustech@vilniustech.lt

	
	1.1.9. Šalies atstovas
	Romualdas Kliukas

	
	1.1.10. Atstovavimo pagrindas
	VšĮ „Vilniaus Gedimino technikos universitetas“ statutas

	1.2. Tiekėjas

	1.2.1. Pavadinimas
	UAB „Norts“

	
	1.2.2. Juridinio asmens kodas
	306727486

	
	1.2.3. Adresas
	Perkūnkiemio g. 19A-44 Vilnius

	
	1.2.4. PVM mokėtojo kodas
	LT100016827619

	
	1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT257300010185512397

	
	1.2.6. Bankas, banko kodas
	73000 Swedbank AB 

	
	1.2.7. Telefonas
	+37068452038

	
	1.2.8. El. paštas
	info@norts.lt

	
	1.2.9. Šalies atstovas
	Juliana Vološinova

	
	1.2.10. Atstovavimo pagrindas
	Įmonės įstatai



	2. ATSAKINGI ASMENYS

	2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, Prekių priėmimą, Sąskaitų per informacinę sistemą „SABIS“ priėmimą
	Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą: Valdas Mikoliūnas, tel. +370 5 251 2277  el.p. valdas.mikoliunas@vilniustech.lt.


	2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą



	Juliana Vološinova
+37068452038
info@norts.lt

	3. SUTARTIES DALYKAS

	3.1. Sutarties dalykas
	Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti Pirkėjui baldus VILNIUS TECH (toliau – Prekės).
Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija).

	3.2. Pirkimo numeris
	

	3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą
	Netaikoma

	4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA

	4.1. Prekių pristatymo terminai, kai Prekės pristatomos dalimis
	Tiekėjas įsipareigoja pristatyti Prekes ne vėliau kaip iki 2025-08-22.

	4.2. Prekių (ar jų dalies) pristatymo termino pratęsimas
	Netaikoma


	4.3. Užsakymų teikimo tvarka
	Netaikoma

	4.4. Dėl Prekių pristatymo dalimis vertės / apimties
	Netaikoma. Prekės turi būti pristatomos 4.1. punkte nustatyta tvarka.


	4.5. Kartu su Prekėmis pateikiami dokumentai 
	Kartu su Prekėmis pateikiama visa būtina dokumentacija, įskaitant Prekių naudojimo ir (ar) priežiūros instrukcijos. Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų.

	5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas
	Fiksuotos kainos kainodara

	5.2. Pradinės Sutarties vertė ir Sutarties kaina, kai taikoma fiksuotos kainos kainodara
	Pradinės Sutarties vertė yra 9 340,50 Eur  be PVM. 
PVM sudaro 1 961,51 Eur.
Sutarties kaina yra 11 302,01 Eur, (vienuolika tūkstančių trys šimtai du Eur, 01 ct.) Eur su PVM.

	5.3. Sutarties kainos perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles
	Sutarties kaina bus perskaičiuojami tik dėl PVM tarifo pasikeitimo;


	5.3.1. Sutarties kainos peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo
	Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina perskaičiuojama nekeičiant Prekių kainos be PVM. 
Perskaičiavimas įforminamas Susitarimu ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės aktų pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
Perskaičiuota Sutarties kaina įforminama Susitarimu ir turi taikomi nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas Susitarimas).

	5.3.2. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Prekių kainos pokytį, pasikeitimo
	Netaikoma


	5.3.3. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio
	Netaikoma


	5.3.4. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio pagal Prekių grupių kainų pokyčius
	Netaikoma


	5.4. Sutarties kainos / įkainių apskaičiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles
	Netaikoma


	5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju terminas ir tvarka
	Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo Perdavimo – priėmimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos.


	5.6. Avansas
	Netaikoma

	5.7. Avanso užtikrinimas
	Netaikoma 

	6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

	6.1. Garantinis terminas
	Prekėms nustatomas Tiekėjo pasiūlytas arba Prekių gamintojo taikomas Garantinis terminas, ne trumpesnis kaip 5 metų. Garantinis terminas, skaičiuojamas nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto ar Sąskaitos (kai Prekių perdavimo–priėmimo aktas nėra pasirašomas) pasirašymo dienos.

	6.2. Garantinė priežiūra
	Garantinio termino laikotarpiu Tiekėjas, gavęs pranešimą apie Prekės trūkumus, turi atvykti ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo apie trūkumus Tiekėjui gavimo.
Tiekėjas privalo pašalinti trūkumus ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) dienų.
Prekių trūkumų nustatymo bei šalinimo tvarka nustatyta Bendrųjų sąlygų 7 skyriuje.

	7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI

	Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai
	Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.


	8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

	8.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas
	Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda); 

	8.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas 
	Netaikoma

	9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ	

	9.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą
	Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,04 (keturios šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną. 

	9.2. Tiekėjui taikomos netesybos
	Jeigu Tiekėjas vėluoja įvykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,04 (keturios šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM. 
Pirkėjas turi teisę netesybas išskaičiuoti iš tiekėjui mokėtinų sumų. 

	9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo
	Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 10 procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte. 

	9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos 
	5 procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte, taikoma už kiekvieną pažeidimo atvejį.

	9.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo
	Už kiekvieną nustatytą atvejį aplinkosauginių kriterijų nesilaikymą – 100,00 Eur (vieno šimto eurų) bauda.

	9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo
	5 procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte.

	9.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų kokybinių kriterijų nepasiekimo Sutarties vykdymo metu
	Netaikoma 

	9.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo
	Netaikoma

	9.9. Kitos netesybos
	Netaikoma

	10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

	10.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas
	Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną).
Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo.

	10.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas

	Netaikoma


	11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

	11.1. Sutarties nutraukimo pagrindai
	Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Bendrosiose sąlygose ir šiais Specialiosiose sąlygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

	11.2. Esminiai Sutarties pažeidimai

	11.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą;
11.2.2. jeigu Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Prekių tiekimo terminų ir vėluoja pristatyti Prekes daugiau nei 30 (trisdešimt) dienų;
11.2.3. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo vėlavimo Prekės tampa nebereikalingos;
11.2.4. Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) Įstatymuose nustatytų reikalavimų Prekėms;
11.2.5. Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą;
11.2.6. Tiekėjas pažeidžia Bendrųjų sąlygų nuostatas dėl Sutarties vykdymui pasitelkiamų naujų subtiekėjų ir (ar specialistų) / esamų subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo.

	12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos)

	12.1. Aplinkosauginių kriterijų nustatymo teisinis pagrindas
	Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašu, patvirtintu 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas). 

	12.2. Su Prekių pakuotėmis susiję aplinkosauginiai kriterijai 
	Jeigu Prekės supakuojamos į antrinę pakuotę, ji turi būti perdirbamoji pakuotė pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas. Tiekėjas patiekdamas Prekes Pirkėjui, pateikia Prekės antrinės pakuotės tinkamumą perdirbti (perdirbamumą) patvirtinančius dokumentus (pavyzdžiui, pakuotės aprašymo dokumentą, techninį dokumentą, dokumentą iš akredituotų laboratorijų ar pakuočių atliekų perdirbėjų, ar eksportuotojų iš tvarkytojų sąrašo, ar kitus lygiaverčius objektyvius įrodymus). Už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas, nurodytas šios Sutarties 2.1 punkte patikrina Tiekėjo pateiktus įrodymus dėl šiame punkte nustatytų reikalavimų laikymosi. Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatytų reikalavimų nesilaiko, už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas turi teisę Prekių nepriimti ir laikyti, kad Prekės turi trūkumų, kuriuos Tiekėjas privalo ištaisyti, kitu atveju Tiekėjui taikoma Specialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyto dydžio bauda.

	12.3. Su Prekių pristatymu susiję aplinkosauginiai kriterijai 
	Netaikoma

	12.4. Su Prekėmis susijusių paslaugų (pavyzdžiui, montavimo, apmokymo ir kitos parengimui naudoti skirtos paslaugos) teikimu susiję aplinkosauginiai kriterijai
	Netaikoma

	12.5. Su perkamomis Prekėmis susiję socialiniai kriterijai
	Netaikoma

	13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 
(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos) 

	13.1. 
	(pildyti jei keičiamas Sutarties Bendrųjų sąlygų punktas, jį išdėstant nauja redakcija):
Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: ____.

	13.2.
	(pildyti jei papildomos Sutarties Bendrosios sąlygos naujomis nuostatomis):
Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: ________.

	13.3.
	(pildyti jei išbraukiamas Sutarties Bendrųjų sąlygų atitinkamas punktas:
Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: _____.

	13.4.
	(pildyti jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sąlygose nustatytos nuostatos dėl Prekių intelektinės nuosavybės):

	13.5.
	Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose.

	14. SUTARTIES PRIEDAI

	14.1. Priedas Nr. 1
	Techninė specifikacija

	14.2. Priedas Nr. 2
	Patiektų Prekių priėmimo – perdavimo AKTAS

	15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

	PIRKĖJAS
	TIEKĖJAS

	Rektorius Romualdas Kliukas
	Direktorė Juliana Vološinova





Sutarties
Priedas Nr. 1

Vilniaus Gedimino technikos universiteto S3 korpuso auditorijos-303 baldų (AST serijos kompiuterinių stalų) gamybos, tiekimo ir sumontavimo konkurso techninė specifikacija

Užsakomų baldų kiekiai, pagrindiniai reikalavimai, kaina (lentelė 1):
	Eil. Nr.
	Baldo pavadinimas
(kodas)
	Baldo gamybos, tiekimo ir sumontavimo pagrindiniai reikalavimai
	Kiekis
(vnt.)
	Kaina, vnt.
(€, be PVM)
	Užsakomo kiekio suma,
(€, be PVM)

	1
	AST-K1(H=75)
	Baldas gaminamas, tiekiamas bei montuojamas pagal šios techninės specifikacijos žemiau pateikiamos lentelės-2 aprašymus ir reikalavimus, pagal visas bendrąsias ir specifines pastabas (žr. po lentele-2), pagal užsakovo parengtus eskizinius baldų brėžinius (žr. priedą-A) bei pagal užsakovo parengtą baldų išdėstymo planą (žr. priedą-B).
	5
	682,50
	3412,50

	2
	AST-K2(H=75)
	Baldas gaminamas, tiekiamas bei montuojamas pagal šios techninės specifikacijos žemiau pateikiamos lentelės-2 aprašymus ir reikalavimus, pagal visas bendrąsias ir specifines pastabas (žr. po lentele-2), pagal užsakovo parengtus eskizinius baldų brėžinius (žr. priedą-A) bei pagal užsakovo parengtą baldų išdėstymo planą (žr. priedą-B).
	6
	988,00
	5928,00

	Bendra suma (€, be PVM)
	9340,50

	PVM dalis
	1961,51

	Bendra suma (€, su PVM)
	11302,01




Užsakomų baldų tiekimo, gamybos ir montavimo aprašymai ir reikalavimai (lentelė 2):
	Eil. Nr.
	Baldo pavadinimas (kodas) bei reikalaujamos baldo charakteristikos, aprašymai

	1
	AST-K1(H=75)
Auditorinis-kompiuterinis 2-vietis darbo stalas
   Stalo matmenys - ilgis 1700, plotis (gylis) 700, aukštis 760 mm.
   Stalo stalviršis gaminamas iš 25 mm storio iš abiejų pusių laminuotos medžio drožlių plokštės (toliau – LMDP), kraštai laminuojami su ne plonesne nei 2 mm storio ABS/PVC briauna. Stalviršio ir briaunų spalva-šviesiai pilka, artima RAL 7047. Stalviršis tvirtinamas prie stalo konstrukcinio plieninio rėmo, vientisai sujungto su trimis uždaro stačiakampio kontūro formos kojomis-rėmais. Stalviršiui numatoma apkrova  – ne mažiau 100 kg/m², stalviršis turi neišlinkti, stalas turi būti stabilus. Po stalviršiu rėmas turi būti (sutapti) visu stalo stalviršio kraštų perimetru, jis gaminamas iš h50x25 ir h25x50 mm (+/- 2 mm) stačiakampių vamzdinių plieno profilių, tarpusavyje suvirintų į stačiakampį rėmą. Stalo kojos-rėmas gaminami analogiškų 50x25 mm stačiakampio profilio plieninių vamzdžių, suvirtintų į vieną stabilią konstrukciją. Visas stalo konstrukcijos rėmas, visi profiliai, visos plieninės rėmo-kojų detalės turi būti kokybiškai, vientisai suvirintos (visose jungimosi vietose) iki vientisų stačiakampių formų, o po virinimo - visos siūlės lygiai nušveistos iki pradinių profilių stačiakampiškų formų. Visas metalas dažomas poliesterio-milteliniais dažais, pilka RAL 7005 spalva. Į kojų rėmo apatinius profilius montuojamos minimalaus (h5-10 mm) aukščio šešios reguliuojamos atraminės kojelės-padukai (padukų apatinė dalis turi būti padengta plastikiniu pasluoksniu, kad stumdant nebraižytų grindų ir minkščiau atsiremtų), paduko diametras ne daugiau kaip 40 mm (ir nemažiau nei 25 mm). Reguliuojamos kojos padukas negali išlįsti už stalo atraminių kojų-rėmo profilio ribų. Greta aukščio išreguliavimo atraminių kojelių-padukų, stalo kojų-rėmo apatiniame profilyje turi būti įrengtos papildomos Ø8-14 mm skylės stalo fiksavimui (paslėptais vidiniais ankeriniais varžtais) prie patalpos grindų. Į reikiamą aukštį (bendrą su gretimais ir aplinkiniais stalais) ir horizontaliai-vertikaliai išreguliuotas stalas, jam numatytoje vietoje turi būti tvirtinamas/fiksuojamas prie patalpos grindų minimaliu varžtų kiekiu (varžtų galvutės turi pasislėpti vidinėje stalo kojų-rėmo profilių dalyje), tam, kad stalas negalėtų būti judinamas, stumdomas, traukomas (nes stalas numatomas elektrifikuotas).
   Stalo stalviršyje komplektuojami/įrengiami du plastikiniai laidų pravedimo lizdai-dangteliai Ø60 mm (+/- 3 mm), šviesiai pilkos spalvos.
   Po stalo stalviršiu turi būti montuojami du 600 mm ilgio išilginiai metaliniai rėmeliai-laikikliai (trapecinio skerspjūvio profiliuoti lankstiniai iš 1,0-1,5 mm storio plieninės skardos), prie kurių (po stalų pastatymo į jų vietas) užsakovo atstovai (pastato rangovai) tvirtins išilginius plastikinius (PVC) instaliacinius kanalus su jų elektros ir ryšių (toliau - E-ER) laidais bei lizdais. Metaliniai rėmeliai-laikikliai visuose AST-K serijos  staluose turi būti pozicionuoti vienodai tiksliai – visų stalų viename bendrame aukštyje, vienoje bendroje tiesėje (nes PVC instaliaciniai kanalai numatomi bendri kiekvienai AST-K serijos stalų eilei, žr. pagal baldų išdėstymo planus). Metalinių rėmelių-laikiklių plotis – 120 mm (plotis su 10 mm užlenktomis tvirtinimo briaunomis – 140 mm), aukštesniosios kraštinės aukštis – 51, žemesniosios – 30 mm (matmenims galimos pasirinktos ±2 mm nuokrypos, bet išlaikant tuos pasirinktus matmenis vienodus visiems AST-K serijos stalų rėmeliams-laikikliams), pasviroji rėmelio-laikiklio plokštuma turi būti pasukta į laidų lovių-uždangų pusę. Metaliniai rėmeliai-laikikliai prie stalviršio apačios turi būti tvirtinami apvalintų galvučių cinkuotais medsraigčiais per rėmelių-laikiklių tvirtinimo briaunas (per iš anksto jų briaunose įrengtas tvirtinimo skylutes), ne rečiau kaip kas 150 mm atstumais. Metaliniai rėmeliai-laikikliai turi būti sumontuoti patikimai, stacionariai, tvirtai, - stalo metaliniai rėmeliai-laikikliai turi eksploatacijos eigoje nejudėti, neklebėti, neišlinkti, neišsikreipti (tvirtinant prie jų PVC instaliacinius kanalus, naudojantis instaliacinių kanalų E-ER lizdais). Metaliniai rėmeliai-laikikliai turi būti nudažyti poliesterio-milteliniais dažais, pilka RAL 7005 spalva (prieš dažymą turi būti apšveisti aštrūs lankstinių kraštai, kampai).
   Po stalviršiu, prie stalviršio rėmo (iš vidinės jo pusės) turi būti montuojami du 500 mm ilgio, 250 mm aukščio ir 100/105 mm pločio metaliniai laidų loviai-uždangos (profiliuoti lankstiniai-lentynos – laidų kanalų ir rozečių blokų uždangos) iš min. 2,0 mm storio plieninės skardos, matmenims galimos pasirinktos ±2 mm nuokrypos, bet išlaikant tuos pasirinktus matmenis vienodus visiems AST-K serijos stalų laidų loviams-uždangoms. Metaliniai laidų loviai-uždangos turi būti nudažyti poliesterio-milteliniais dažais, pilka RAL 7005 spalva (prieš dažymą turi būti apšveisti aštrūs lankstinių kraštai, kampai). Laidų loviai-uždangos turi būti tvirtai ir patikimai pritvirtinti, turi neklebėti, eksploatacijos eigoje turi išlaikyti lankstinių plokštumų vertikalumą/horizontalumą.
   Kartu su stalu turi būti komplektuojamas vienas juodos/pilkos spalvos lankstus plastikinis apdailinis laidų pakėlimo/uždengimo kanalas (nuo grindų lygio grindinės instaliacinės dėžutės iki stalviršio/PVC instaliacinio kanalo apačios). Kiekvienas stalui priskirtas lankstus laidų kanalas turi talpinti šiam stalui numatytą pakeliamų laidų kiekį –  nemažiau 2 elektros (E) įrenginių laidus bei nemažiau 4 ryšių (ER) įrangos laidus.
   Visas medžiagas, jų spalvas bei galutinį baldo dizainą (bei rengiamus gamybinius-darbo brėžinius) privaloma derinti su perkančios organizacijos paskirtu atstovu.
   Stalo konstrukcija turi būti stabili, tvirta, stalas turi neišlinkti, - vertinant stalui numatytas jo naudojimo apkrovas. Stalo dešininė, kairinė ar veidrodinė pozicija nustatoma atsižvelgiant pagal pozicijas, nurodytas baldų išdėstymo planuose.  Jei stalas yra statomas į eilę su kitais, tokiais pat ar giminingais (AST-K serijos) stalais (žr. pagal baldų išdėstymo planus), - stalas turi būti su fiksavimo/sukabinimo detalėmis, kurios leistų jį apjungti ir užfiksuoti į eilę su kitais šios ar giminingos pozicijos stalais.
   Stalo bendri matmenys nuo duotųjų gali skirtis +/- 10 mm.
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	AST-K2(H=75)
Auditorinis-kompiuterinis 3-vietis darbo stalas
   Stalo matmenys - ilgis 2550, plotis (gylis) 700, aukštis 760 mm.
   Stalo stalviršis gaminamas iš 25 mm storio iš abiejų pusių laminuotos medžio drožlių plokštės (toliau – LMDP), kraštai laminuojami su ne plonesne nei 2 mm storio ABS/PVC briauna. Stalviršio ir briaunų spalva-šviesiai pilka, artima RAL 7047. Stalviršis tvirtinamas prie stalo konstrukcinio plieninio rėmo, vientisai sujungto su keturiais uždaro stačiakampio kontūro formos kojomis-rėmais. Stalviršiui numatoma apkrova  – ne mažiau 100 kg/m², stalviršis turi neišlinkti, stalas turi būti stabilus. Po stalviršiu rėmas turi būti (sutapti) visu stalo stalviršio kraštų perimetru, jis gaminamas iš h50x25 ir h25x50 mm (+/- 2 mm) stačiakampių vamzdinių plieno profilių, tarpusavyje suvirintų į stačiakampį rėmą. Stalo kojos-rėmas gaminami analogiškų 50x25 mm stačiakampio profilio plieninių vamzdžių, suvirtintų į vieną stabilią konstrukciją. Visas stalo konstrukcijos rėmas, visi profiliai, visos plieninės rėmo-kojų detalės turi būti kokybiškai, vientisai suvirintos (visose jungimosi vietose) iki vientisų stačiakampių formų, o po virinimo - visos siūlės lygiai nušveistos iki pradinių profilių stačiakampiškų formų. Visas metalas dažomas poliesterio-milteliniais dažais, pilka RAL 7005 spalva. Į kojų rėmo apatinius profilius montuojamos minimalaus (h5-10 mm) aukščio aštuonios reguliuojamos atraminės kojelės-padukai (padukų apatinė dalis turi būti padengta plastikiniu pasluoksniu, kad stumdant nebraižytų grindų ir minkščiau atsiremtų), paduko diametras ne daugiau kaip 40 mm (ir nemažiau nei 25 mm). Reguliuojamos kojos padukas negali išlįsti už stalo atraminių kojų-rėmo profilio ribų. Greta aukščio išreguliavimo atraminių kojelių-padukų, stalo kojų-rėmo apatiniame profilyje turi būti įrengtos papildomos Ø8-14 mm skylės stalo fiksavimui (paslėptais vidiniais ankeriniais varžtais) prie patalpos grindų. Į reikiamą aukštį (bendrą su gretimais ir aplinkiniais stalais) ir horizontaliai-vertikaliai išreguliuotas stalas, jam numatytoje vietoje turi būti tvirtinamas/fiksuojamas prie patalpos grindų minimaliu varžtų kiekiu (varžtų galvutės turi pasislėpti vidinėje stalo kojų-rėmo profilių dalyje), tam, kad stalas negalėtų būti judinamas, stumdomas, traukomas (nes stalas numatomas elektrifikuotas).
   Stalo stalviršyje komplektuojami/įrengiami trys plastikiniai laidų pravedimo lizdai-dangteliai Ø60 mm (+/- 3 mm), šviesiai pilkos spalvos.
   Po stalo stalviršiu turi būti montuojami trys 600 mm ilgio išilginiai metaliniai rėmeliai-laikikliai (trapecinio skerspjūvio profiliuoti lankstiniai iš 1,0-1,5 mm storio plieninės skardos), prie kurių (po stalų pastatymo į jų vietas) užsakovo atstovai (pastato rangovai) tvirtins išilginius plastikinius (PVC) instaliacinius kanalus su jų elektros ir ryšių (toliau - E-ER) laidais bei lizdais. Metaliniai rėmeliai-laikikliai visuose AST-K serijos  staluose turi būti pozicionuoti vienodai tiksliai – visų stalų viename bendrame aukštyje, vienoje bendroje tiesėje (nes PVC instaliaciniai kanalai numatomi bendri kiekvienai AST-K serijos stalų eilei, žr. pagal baldų išdėstymo planus). Metalinių rėmelių-laikiklių plotis – 120 mm (plotis su 10 mm užlenktomis tvirtinimo briaunomis – 140 mm), aukštesniosios kraštinės aukštis – 51, žemesniosios – 30 mm (matmenims galimos pasirinktos ±2 mm nuokrypos, bet išlaikant tuos pasirinktus matmenis vienodus visiems AST-K serijos stalų rėmeliams-laikikliams), pasviroji rėmelio-laikiklio plokštuma turi būti pasukta į laidų lovių-uždangų pusę. Metaliniai rėmeliai-laikikliai prie stalviršio apačios turi būti tvirtinami apvalintų galvučių cinkuotais medsraigčiais per rėmelių-laikiklių tvirtinimo briaunas (per iš anksto jų briaunose įrengtas tvirtinimo skylutes), ne rečiau kaip kas 150 mm atstumais. Metaliniai rėmeliai-laikikliai turi būti sumontuoti patikimai, stacionariai, tvirtai, - stalo metaliniai rėmeliai-laikikliai turi eksploatacijos eigoje nejudėti, neklebėti, neišlinkti, neišsikreipti (tvirtinant prie jų PVC instaliacinius kanalus, naudojantis instaliacinių kanalų E-ER lizdais). Metaliniai rėmeliai-laikikliai turi būti nudažyti poliesterio-milteliniais dažais, pilka RAL 7005 spalva (prieš dažymą turi būti apšveisti aštrūs lankstinių kraštai, kampai).
   Po stalviršiu, prie stalviršio rėmo (iš vidinės jo pusės) turi būti montuojami trys 500 mm ilgio, 250 mm aukščio ir 100/105 mm pločio metaliniai laidų loviai-uždangos (profiliuoti lankstiniai-lentynos – laidų kanalų ir rozečių blokų uždangos) iš min. 2,0 mm storio plieninės skardos, matmenims galimos pasirinktos ±2 mm nuokrypos, bet išlaikant tuos pasirinktus matmenis vienodus visiems AST-K serijos stalų laidų loviams-uždangoms. Metaliniai laidų loviai-uždangos turi būti nudažyti poliesterio-milteliniais dažais, pilka RAL 7005 spalva (prieš dažymą turi būti apšveisti aštrūs lankstinių kraštai, kampai). Laidų loviai-uždangos turi būti tvirtai ir patikimai pritvirtinti, turi neklebėti, eksploatacijos eigoje turi išlaikyti lankstinių plokštumų vertikalumą/horizontalumą.
   Kartu su stalu turi būti komplektuojamas vienas juodos/pilkos spalvos lankstus plastikinis apdailinis laidų pakėlimo/uždengimo kanalas (nuo grindų lygio grindinės instaliacinės dėžutės iki stalviršio/PVC instaliacinio kanalo apačios). Kiekvienas stalui priskirtas lankstus laidų kanalas turi talpinti šiam stalui numatytą pakeliamų laidų kiekį –  nemažiau 2 elektros (E) įrenginių laidus bei nemažiau 6 ryšių (ER) įrangos laidus.
   Visas medžiagas, jų spalvas bei galutinį baldo dizainą (bei rengiamus gamybinius-darbo brėžinius) privaloma derinti su perkančios organizacijos paskirtu atstovu.
   Stalo konstrukcija turi būti stabili, tvirta, stalas turi neišlinkti, - vertinant stalui numatytas jo naudojimo apkrovas. Stalo dešininė, kairinė ar veidrodinė pozicija nustatoma atsižvelgiant pagal pozicijas, nurodytas baldų išdėstymo planuose.  Jei stalas yra statomas į eilę su kitais, tokiais pat ar giminingais (AST-K serijos) stalais (žr. pagal baldų išdėstymo planus), - stalas turi būti su fiksavimo/sukabinimo detalėmis, kurios leistų jį apjungti ir užfiksuoti į eilę su kitais šios ar giminingos pozicijos stalais.
   Stalo bendri matmenys nuo duotųjų gali skirtis +/- 10 mm.



Bendrieji ir specifiniai visų perkamų baldų tiekimo, gamybos ir montavimo nurodymai, reikalavimai, aprašymai:
1. Pristatyti, pagaminti, sumontuoti baldai turi būti kokybiški, funkcionalūs, komfortabilūs, ergonomiški. Baldai turi būti atsparūs patalpų mikroklimato (drėgmės, temperatūros) norminiams svyravimams, mechaniškai stabilūs, patogūs naudojimui ir atitikti saugumo, higienos reikalavimus. Visos baldų dalys, kurias naudodamiesi lies vartotojai, turi būti be šerpetų ir/ar aštrių briaunų.
2. Po sutarties įsigaliojimo, pradedant užsakymo vykdymą bei gamybą, tiekėjas privalo atvykti į perkančiosios organizacijos patalpas (kuriose numatomi statyti/montuoti perkami baldai), jas išsimatuoti, patikrinti baldų tilpimą, patikrinti prie baldų besiglaudžiančių patalpų ar konstrukcijų paviršių esamą horizontalumą-vertikalumą (ir vertinti tai rengiant gamybinius-darbo brėžinius) bei parengti visų gaminamų/tiekiamų/montuojamų baldų gamybinius-darbinius brėžinius, juos susiderinti su perkančios organizacijos paskirtu atstovu (t. p., prieš gamybą susiderinti naudojamų medžiagų pavyzdžius (kodus, spalvas, paviršius, savybes ir pan.), gauti raštišką pritarimą jų naudojimui, gauti  raštišką pritarimą tiekėjo parengtiems gamybinių-darbinių brėžinių sprendimams), - tai baldų gamintojui-tiekėjui privalu atlikti per 15 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo datos.
3. Už pagaminto baldo konstrukcinius sprendimus (galutinai tikslinamus baldų gamintojo gamybinių-darbo brėžinių rengimo metu), jų stabilumą bei pastovumą, už gaminiui panaudotas visas detales, jų įdiegimą bei sumontavimą atsako baldų gamintojas. Baldai privalo būti pristatyti, sumontuoti perkančiosios organizacijos nurodytoje vietoje. Tiekėjo rengiami ir teikiami derinimui gamybiniai-darbo brėžiniai turi būti parengti AutoCad ar kita baldų brėžiniams rengti skirta programa, šiuose brėžiniuose turi būti detaliai (aiškiai) matomos visos baldo sudedamosios dalys, detalės, įranga  (brėžiniai derinimui su perkančiąja organizacija turi būti pateikti pdf formatu). Baldų tiekėjo parengtų gamybinių-darbo brėžinių derinimas su paskirtu perkančiosios organizacijos atstovu, neatleidžia tiekėjo nuo padarytų klaidų ar trūkumų rengiant gamybinius-darbo brėžinius dėl paties baldo ar jo dalių stabilumo (neišlinkimo, nesiūbavimo), tvirtumo, pastovumo konstrukcinio ar technologinio sprendimo. Baldų tiekėjas iš anksto turi įsivertinti kiekvieno baldo konstrukciniam (patikimam, tvirtam bei atitinkančiam kitus funkcinius poreikius) sprendimui užtikrinti reikalingas medžiagas, sąrangos sprendimus bei priemones, kurios nebūtinai yra įvardintos perkančiosios organizacijos skelbiamuose baldų eskiziniuose brėžiniuose ir baldų išpildymo reikalavimų aprašymuose, - tai detalizuojama  tiekėjo rengiamuose baldų gamybiniuose-darbo brėžiniuose (bei iš anksto derinama su perkančiosios organizacijos paskirtu atstovu).
4. Visi perkami baldai turi būti patiekti, pagaminti bei sukomplektuoti pagal specifikacijose (baldų eskiziniuose brėžiniuose ir jų aprašymuose, šiose bendrose pastabose) nurodytus reikalavimus, turi būti pristatyti į Vilniaus Gedimino technikos universiteto (į VILNIUS TECH), Saulėtekio al. 11, Vilniuje S3 korpuso patalpas, turi būti surinkti bei sumontuoti jiems paskirtoje patalpoje, jiems paskirtoje baldų stovėjimo (pastatymo, pakabinimo, tvirtinimo) vietoje (pagal pateikiamą baldų išdėstymo planą, pagal rengiamų gamybinių-darbo brėžinių sprendinius). Baldai perduodami-priimami baigus visų perkamų baldų pastatymą bei jų sumontavimą projektinėse jų vietose bei pasirašant prekių perdavimo-priėmimo aktus. Visi baldai (ir jų komplektuojamos detalės) turi būti pristatyti bei sumontuoti švarūs, neapdulkėję, jų paviršiai neturi būti ištepti jokiomis vizualiai matomomis pašalinėmis medžiagomis, neturi būti pakeista originaliai gamintojo numatyta jų paviršių išvaizda.
5. Tiekėjo galimybei įsivertinti baldų išdėstymą patalpose, patalpų ir pačių baldų bendrus matmenis yra pateikiami baldų išdėstymo planai (žr. priedą B). Šie baldų išdėstymo planai yra vaizduojami mastelyje, greta pateikiami matmenys.
6. Visų tiekiamų, gaminamų, montuojamų baldų dešininės, kairinės ar veidrodinės pozicijos turi būti nustatomos atsižvelgiant pagal pozicijas, nurodytas baldų išdėstymo planuose.
7. Visų baldų plokščių (skydų) ir paviršių padengimai kitomis medžiagomis (aprašymuose nurodytais laminatais, melaminais, PVC/ABS laminavimo juostomis ir kt.) turi būti visu plotu priklijuoti (prisiklijavę ir neatšokę nuo klijuojamojo paviršiaus), turi būti lygūs (lygaus galutinio paviršiaus, be matomų įdubimų ir be iškilimų), nesutrūkinėję, nesuraižyti bei neištepti. 2 mm storio PVC/ABS briaunų kraštai turi būti vienodai užapvalinti (nufrezuoti) R1,5-2 mm (briaunavimo juostų ir jų apvalinimo ribos turi sutapti su plokštės, skydo plokštumų paviršių ribomis), nuvalytais klijais, po frezavimo apvalintos briaunos turi būti šlifuotos, poliruotos. 0,4-0,5 mm storio melamino/PVC/ABS briaunų kraštai – mikroapvalinti, neaštrūs, nuvalytais klijais.
8. Dažais (įskaitant ir miltelinius-poliesterio dažus) dengti baldų detalių, elementų paviršiai turi būti padengti vienodu jų storiu, dažytas paviršius turi būti lygus (be įdubimų ir iškilimų, be nutekėjimų, pilnu dažomo paviršiaus uždengimu), dažų sluoksnis turi būti gerai ir pilnai prikibęs su dažomu paviršiumi (be dažų sluoksnio atšokimų, spalvos pakitimų, be sutrūkinėjimų).
9. Baldų gamyboje naudojamų produktų, elementų detalių atsparumas kokioms nors medžiagoms ar fiziniams poveikiams (pagal baldų aprašymuose nurodomas/reikalaujamas atsparumo savybes) reiškia, kad šių medžiagų ar fizinių poveikių panaudojimas/įtaka neturi pakeisti nurodomo baldo elemento (medžiagos, produkto) vizualiai matomos pirminės jo išvaizdos bei neturi pakeisti jokių fizinių elemento (medžiagos, produkto) pirminių savybių.
10. Visi perkami AST serijos stalai turi atitikti LST EN 15372:2017 ar analogišką standartą. Esant poreikiui, ginčui ar abejonei dėl baldo patvarumo/patikimumo, perkančioji organizacija turi teisę savo iniciatyva patikrinti tų baldų atitikimą nurodytoms normoms (perduodant baldus patikrinimui į nacionalinio akreditacijos biuro akredituotą, nepriklausomą baldų bandymo laboratoriją).
11. Visų baldų kojos ar atramos turi būti saugančios grindų dangas, neturi braižyti grindų.
12. Jeigu baldo techninėje specifikacijoje (baldo aprašymuose, atskirose ir/ar bendrose pastabose, eskiziniuose baldo brėžiniuose) nurodomas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartai, sertifikatai, - gali būti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam. Skelbiamoje techninėje specifikacijoje yra pateikti minimalūs reikalavimai. Tiekėjai gali siūlyti geresnių charakteristikų pirkimo objektą.
13. Jei baldų aprašymuose yra nurodytas konkretus (pvz. 18, 25 mm ar pan. kitas) baldo stalviršiams, korpusams gaminti reikalingas daugumoje pasitaikančių žaliavų (pvz., LMD plokščių) storis, - tai šiems konkretiems storiams galima pasirinkimo tolerancija ±1,5 mm.
14. Jei baldų aprašymuose yra nurodytas konkretus (pvz. 2 mm ar pan. kitas) baldo LMDP plokščių kraštų/briaunų laminavimo storis, - tai šių briaunų storiams galima pasirinkimo tolerancija ±0,2 mm.
15. Jei baldų aprašymuose yra nurodytas stalų elektros instaliacijos elementų modelis ar atitikimo standartas, - tai reiškia, kad yra priimtinas ir kitoks - lygiavertis modelis, atitikimo standartas.
16. Jei baldų aprašymuose yra nurodytas konkretus plieninių profilių, plieninių lankstinių  dydis (pvz. h50x25 mm, h25x50 ar kitas panašus), - tai reiškia, kad yra priimtinas ir artimų matmenų - su ±2 mm tolerancija pasirinktas profilis, lankstinys.
17. Jei baldų aprašymuose yra nurodytas reikalaujamas spalvinis medžiagos ar dangos atitikimas tarptautinei spalvų paletei „RAL“ (RAL Classic), - tai reikalaujamam medžiagų spalviniam atitikimui tinka ir analogiški, spalviškai prilygstantys kiti spalvynai.
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Sutarties
Priedas Nr. 2

Pirkėjas: 
VšĮ Vilniaus Gedimino technikos universitetas

Pardavėjas: __________________

Sutartis: data ________,  Nr.________




Patiektų Prekių priėmimo – perdavimo AKTAS Nr. _______

20 _ __ m. _________ mėn. ___ d. 


	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Kiekis vnt.
	Kaina, Eur be PVM

	
	
	
	vieneto
	viso kiekio

	1
	2
	3
	4
	5=3x4

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Iš viso Eur be PVM:
	

	PVM:
	__ proc.
	__ Eur.

	Iš viso Eur su PVM:
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